
�çماجراهای من و اژدهایم

نویسنده و تصویرگر: دیوید بیدزایکی 
مترجم: شقایق یوسف زاده



ME AND MY DRAGON: SCARED OF 
HALLOWEEN 
Text and Illustrations Copyright © 2013 by David 
Biedrzycki
Original edition first published by Charlesbridge 
Publishing, Inc., under the title, Me and My 
Dragon: Scared of Halloween

نشر هوپا با همکاری آژانس ادبی کیا در چهارچوب قانون 
بین المللی حق انحصاری نشر اثر)Copyright( امتیاز انتشار 
ترجمه ی فارسی این کتاب را در سراسر دنیا با بستن قرارداد 

از ناشر آن )Charlesbridge( خریداری کرده است.
انتشار و ترجمه ی این اثر به زبان فارسی از سوی ناشران و 
مترجمان دیگر مخالف عرف بین المللی و اخلاق حرفه ای 

نشر است.

نویسنده و تصویرگر: دیوید بیدزایکی 
مترجم: شقایق یوسف زاده

ویراستار: نسرین نوش امینی
مدیرهنری: فرشاد رستمی

طراح گرافیک: مریم عبدی
ناظر چاپ: مرتضی فخری

چاپ اول: 1396
تیراژ: 1000 نسخه

قیمت:  12000 تومان
شابک دوره: 978-600-8655-06-0

شابک: 978-600-8655-08-4

س¸یقه ی من و اژدهایم ش^یه هم  است. 
ج¨تما½ از ج�ن5  تولد خوشما½ می Mید. 

سرشناسه: بیدزایکی، دیوید 
Biedrzycki, David

 عنوان و نام پدیدآور: لباسی برای اژدها/نویسنده و تصویرگر دیوید 
بیدزایکی ؛ مترجم شقایق یوسف زاده.

 مشخصات نشر: تهران: نشر هوپا،   ۱۳۹۵. 
 مشخصات ظاهری:   ۳۲ ص. : مصور )رنگی(.

 فروست: ماجراهای من و اژدهایم؛   ۲. 
 شابک:   0-06-86۵۵-600-۹78:  دوره  ؛  ۹78-600-86۵۵-08-4 

 وضعیت فهرست نویسی: فیپا
 Me and my dragon : scared of. :یادداشت: عنوان اصلی 

Halloween, c۲0۱۳
 یادداشت: گروه سنی:  ب.

 موضوع: داستان های تخیلی
Fantastic Fiction :موضوع 

 موضوع: اژدها -- داستان
Dragons -- Fiction :موضوع 

 شناسه افزوده: یوسف زاده، شقایق،   ۱۳7۳ -  ، مترجم
 رده بندی دیویی:    ۱۳۹۵ ل۹۲7ب ۱۳0 دا  
 شماره کتاب شناسی ملی:  4۵۱۵4۳۵  

www.hoopa.ir     info@hoopa.ir

آدرس: تهران، میدان فاطمی، خیابان بیستون، کوچه ی دوم الف، پلاک 3/1، واحد دوم 
غربی، صندوق پستی: 1431653765   تلفن: 88964615

  همه ی حقوق چاپ و نشر انحصاراً برای نشر هوپا محفوظ است.
    استفاده ی بخش هایی از متن کتاب، فقط برای نقد و معرفی آن مجاز است.

Hoopa

�
ماجراهای من و اژدهایم
ل^اسی برای اژدها



ج¨تما½ از Mت� بازی ل~c می بریم.ج¨تما½ رژه را دوست داریم.



س¸یقه ی من و اژدهایم خی¸ی ش^یه است, 
به ج� درباره ی هالووین.

              

        من �اشق هالووین هستم.



ديويد بيدزايكی

مادربزرگم  و  پدربزرگ  ديويدم.  من 

به  لهستان  از  پيش  سال  صد  حدود 

به  آمريكا  توی  آمدند. من هم  آمريكا 

كارهاي  مهم ترين  از  يكی  آمدم.  دنيا 

زندگی ام، اين بود كه توی چهار  سالگي 

بدون چرخِ كمكي، دوچرخه سواری ياد 

نقاشی كشيدن  عاشقِ  گرفتم. هميشه 

بودم. برادرم، »باب« نقاشی كردن را 

بهم ياد داد. برايم يک صورت كشيد. 

اولين صورتي كه خودم كشيدم، شكل 

و  كردم  تمرين  ولی  شد.  آدم فضايی 

تمرين كردم تا توانستم قشنگ نقاشی 

هم  آنجا  و  دانشگاه  رفتم  بعدم  كنم. 

نقاشی خواندم. كم كم برای نقاشی هايم 

قصه هم  نوشتم. الان ازدواج كرده ام 

بچه هايم  همه ی  دارم.  بچه  تا  سه  و 

نقاشي كردن رو دوست دارند، ولی فكر 

نكنم هيچ كدامشان بخواهند تصويرگر 

يا نويسنده شوند.

شقايق يوسف زاده

من تنها كاری كه واقعاً بلدم، كتاب خواندن 

كه  است  كاری  تنها  اين  يعنی  است. 

درست و حسابی انجام می دهم. اول ها 

برايم فرقی نداشت چه كتابی بخوانم. 

هرچه دستم می آمد، مي خواندم. كتاب های 

پر از آرزوهای بچگانه، كتاب های جدی 

دور  رمان های  فلسفی،  اتوكشيده ی  و 

مهم  برايم  ديگر  بعد،  ولی   ... دراز  و 

بود چه می خوانم. يک عالمه هم سؤال 

چه جوری  اينكه  داشتم.  دنيا  درباره ی 

به وجود آمده؟ ... زندگي و زنده بودن 

يعنی چی؟ ... واسه همين تصميم گرفتم 

بروم دانشگاه و زيست شناسی بخوانم. 

بيشتر وقت ها فقط كتاب های مربوط به 

رشته ام را مي خوانم. ولی بعضی وقت ها 

دلم تنگ مي شود براي آن موقع ها كه هر 

كتابی دستم می آمد، می خواندم!

هنوز هم يک عالمه سؤال در باره ی دنيا 

دارم و توی كتاب هايم دنبال جوابشان 
می گردم.

من اژدها دوست دارم!

اما نه ی® اژدهای ب�ر±! اژدهای ب�ر± توی خانه ما½ جا نمی شود.

اژدهای سه سر هم نمی خواهم. ممکن است سرهای� با همدیگر 

د�وای�ا½ شود.

من اژدهایی انتzا] می کنم که از دهان� Mت� بیاید!
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بهم ياد داد. برايم يک صورت كشيد. 

اولين صورتي كه خودم كشيدم، شكل 

و  كردم  تمرين  ولی  شد.  آدم فضايی 

تمرين كردم تا توانستم قشنگ نقاشی 

هم  آنجا  و  دانشگاه  رفتم  بعدم  كنم. 

نقاشی خواندم. كم كم برای نقاشی هايم 

قصه هم  نوشتم. الان ازدواج كرده ام 

بچه هايم  همه ی  دارم.  بچه  تا  سه  و 

نقاشي كردن رو دوست دارند، ولی فكر 

نكنم هيچ كدامشان بخواهند تصويرگر 

يا نويسنده شوند.
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بود چه می خوانم. يک عالمه هم سؤال 

چه جوری  اينكه  داشتم.  دنيا  درباره ی 

به وجود آمده؟ ... زندگي و زنده بودن 

يعنی چی؟ ... واسه همين تصميم گرفتم 

بروم دانشگاه و زيست شناسی بخوانم. 

بيشتر وقت ها فقط كتاب های مربوط به 

رشته ام را مي خوانم. ولی بعضی وقت ها 

دلم تنگ مي شود براي آن موقع ها كه هر 

كتابی دستم می آمد، می خواندم!
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اژدهای خانگی من بهترین دوست دنیاست.

او نمی داند که حال و هوای کریسمس چه جوری است. اما من می دانم!

فکر نکنم اژدهایم تا حالا برای کسی کادو خریده 

باشد. اشکالی ندارد!

من بهترین کادو را برای او 

پیدا کرده ام.


